
Dispozitivul

Articolul 5 punctul 1 litera (b) prima liniuță din Regulamentul (CE)
nr. 44/2001 al Consiliului din 22 decembrie 2000 privind compe-
tența judiciară, recunoașterea și executarea hotărârilor în materie civilă
și comercială, trebuie interpretat în sensul că această prevedere este apli-
cabilă în caz de pluralitate de locuri de livrare în cadrul aceluiași stat
membru. Într-un asemenea caz, instanța competentă să judece toate
cererile întemeiate pe contractul de vânzare de mărfuri este aceea în a
cărei rază teritorială se găsește locul livrării principale, care trebuie
determinată în funcție de criterii economice. În lipsa unor factori deter-
minanți pentru stabilirea locului livrării principale, reclamantul poate
să acționeze în justiție pe pârât în fața instanței de la locul de livrare
ales de acesta.

(1) JO C 10, 14.1.2006.

Hotărârea Curții (Camera a șaptea) din 3 mai 2007 —
Comisia Comunităților Europene/Irlanda

(Cauza C-391/06) (1)

(Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Direc-
tiva 2003/4/CE — Libertatea de acces la informații — Infor-
mații despre mediu — Netranspunere în termenul prevăzut)

(2007/C 140/08)

Limba de procedură: engleza

Părțile

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți:
D. Lawunmi și U. Wölker, agenți)

Pârâtă: Irlanda (reprezentant: D. O'Hagan, agent)

Obiectul

Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Neadop-
tarea, în termenul prevăzut, a tuturor actelor necesare pentru a
se conforma Directivei 2003/4/CE a Parlamentului European și
a Consiliului din 28 ianuarie 2003 privind accesul publicului la
informațiile despre mediu și de abrogare a Directivei
90/313/CEE a Consiliului (JO L 41, p. 26).

Dispozitivul

1) Prin neadoptarea, în termenul prevăzut, a actelor cu putere de lege
și a actelor administrative necesare pentru a se conforma Directivei
2003/4/CE a Parlamentului European și a Consiliului din
28 ianuarie 2003 privind accesul publicului la informațiile despre
mediu și de abrogare a Directivei 90/313/CEE a Consiliului,
Irlanda nu și-a îndeplinit obligațiile ce îi revin în temeiul acestei
directive.

2) Obligă Irlanda la plata cheltuielilor de judecată.

(1) JO C 294, 2.12.2006.

Hotărârea Curții (Camera a șaptea) din 10 mai 2007 —
Comisia Comunităților Europene/Regatul Belgiei

(Cauza C-407/06) (1)

(Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Direc-
tiva 2003/105/CE — Protecția lucrătorilor — Pericole legate
de accidente majore care implică substanțe periculoase —

Netranspunerea în termenul prescris)

(2007/C 140/09)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți:
B. Schima și J. Hottiaux, agenți)

Pârât: Regatul Belgiei (reprezentant: D. Haven, agent)

Obiectul

Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Neadop-
tarea, în termenul prevăzut, a dispozițiilor necesare pentru a se
conforma Directivei 2003/105/CE a Parlamentului European și
a Consiliului din 16 decembrie 2003 de modificare a Directivei
96/82/CE a Consiliului privind controlul asupra riscului de acci-
dente majore care implică substanțe periculoase (JO L 345,
p. 97).

Dispozitivul

1) Prin faptul de a nu fi adoptat, în termenul prescris, dispozițiile
legislative și administrative necesare pentru a se conforma Directivei
2003/105/CE a Parlamentului European și a Consiliului din
16 decembrie 2003 de modificare a Directivei 96/82/CE a Consi-
liului privind controlul asupra riscului de accidente majore care
implică substanțe periculoase, Regatul Belgiei nu și-a îndeplinit
obligațiile care îi revin în temeiul acestei directive.

2) Regatul Belgiei este obligat la plata cheltuielilor de judecată.

(1) JO C 281, 18.11.2006.
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